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nual before you start installation and assembly. If you h ave any questions regarding any of th e instnJCtions or warnings, please contact your 
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r�ot·s personal injury. 

• Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals. 
• Th is product is designed to be installed only on solid concrete walls or brick walls. 
• Make sure that th e supporting surface will safely support th e combined weight of the equipment and all attach ed hardware and components. 
• Use th e mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws. 
• Th is product contains small items that could be a ch oking hazard if swallowed. Keep th ese items away from ch ildren. 
• This product is intended for indoor use only. Using th is product outdoors could lead to product failure and personal injury. 
IMPORTANT: Ensure th at you have received all parts according to th e component ch ecklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local 
distributor for a replacement. 
MAINTENANCE: Check that th e bracket is secure and safe to use at regular inteivals {at least every three months). 
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r Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur An lei tung oder Warnungen in 

� VORSICHT: Bai Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht Uberschreiten, kOnnen Schaden oder m6glich erweise Verletzungen die Falge sein. 
• Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebrach t werden. Eine unsach gemaBe Montage kann Sch aden oder Verletzungen zur Falge h aben. 
• Sicherheitsausrilstung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fach leuten durch gefuh rt werden. 
• Dieses Produkt kann nur auf massiven Beton- oder Ziegelwanden montiert werden. 
• Die tragenden Oberflach en sollten das gesamte Gewicht von Gersten und alien zusatzlich en Bauteilen sicher aush alten kOnnen. 
• Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NIGHT ZU FEST ANZIEHEN. 
• Dieses Produkt enth 8.lt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken heivorrufen kOnnen. Diese Teile von Kindern femhalten. 
• Dieses Produkt nur in lnnenraumen verwenden. Verwendung des Produktes im Aur..enbereich kann zu Verletzungen und Schaden fUh ren. 
WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen 
fragen. 
WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmar..ig auf Sicherh eit und Stabilitat prilfen {am besten alle drei Monate). 
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l:installation et le montage. SI vous avez des questions concemant les instructions ou les avertissements, 

Lt,_ ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiques peut entrafner une instabilite causant des blessures potentielles. 
• Les supports doivent etre joints comma sp8cifi8 dans las instructions de montage. Una mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux 

personnes. 
• Un 8quipement de securite et les outils appropri8s doivent etre utilises. Ce produit devrait etre installe uniquement par des professionnels. 
• Ce produit est comyu pour etre installe uniquement sur des murs en b8ton massif ou en brique. 
• Assurez-vous que la surface de soutien supporte en securite le poids combine de l'equipement et de tous les materiaux et composantes associes. 
• Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. 
• Ce produit contient de petites pieces qui peuvent causer un etouffement si elles sont aval8es. Eloignez ces pi8ces des enfants. 
• Ce produit est prevu uniquement pour une utilisation a l'interieur. L'utilisation de ce produit a l'exterieur peut entrainer une defaillance du produit ou des blessures aux 

personnes. 
IMPORTANT: Avant l'installation, assurez-vous que vous avez re,;u toutes les pieces selon la lisle de verification des composants. Si une piece est manquante ou 
endommagee, 1eIephonez a votre distributeur local pour qu'il la remplace. 
MAINTENANCE: A inteivalles rBguliers {au mains tous les trois mois) vElrifiez que le support est d'utilisation sOre et fiable. 
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TBO no YCTaHOBKe. Ecm1 y Bae B03HIIIIU1111 K81G1e-1111160 eonpocbl OTHOCIIITeflbHO IIIHCTJ)YKl..llll� IIIIlH npe,qynpeJ<,QeHH�, CBSllKHTeCb C BawlllM 

Ll BHHMaHHe: vlcnOJ11>SOBaH1-1e npOAyt<TOB, eec Koropblx npeBbIwaer yi<asaHHblR paci,eTHblR eec, Mc»KeT nplllBeCTM K Hecra61-1nbHOCT1-1 1-1 B03Mc»KHblM noepe>K,D,eHMS'IM. 
• Onopbl ,[\OJllKHbl 6b1Tb ycraHOBlleHbl, K8K 3TO noKa38HO B MOHra>KHblX HHCTPYKL!HS'IX. Henpae111nbH8S'I YCT8HOBK8 Mc»KeT npHBeCTIII K nOJ1Y4eHIIIIO cepbe3HblX TpaBM. 
• Hao6XO,[IIIIMO 111cnonb30B8Tb np0,[10xp8HHTenbH00 ycrpoiiCTBO H cne4111anbHbl8 HHCTpyMeHTbl. npQAyKT ,[\OJDK0H YCT8H8BI1111B8TbCS'I TOJlbKO npoqleCCHOHanaMH. 
• nP<>,QyKT npe,QH8.3Ha'!eH Afl� ycraHOBKlll Ha ,[\epeB�HHble KaPK8CHble CTeHbl, TBep,[\ble 4eMeHTHble CTeHbl l-1fll-1 KHpnl-1'-IHble CTeHbl. 
• Y6e,QIIITE!Cb, '!TO HecylJ.!8!'1 noeepXHOCTb Bbl,[leJ))KHT eec o6opy,[IOB8HHS'I H ecero YCT8HOBileHHOro o6opy,[IOB8HHS'I H KOMnileKT)'IOIJ.!HX. 
• Heo6XO,[IIIIMO 111cnonb30B8Tb lll,[\�1110 B KOMnneKTe ycTBHOBO'IHble wypynbl lll HE nEPETflrvlBATb ycT8HOBO'IHbl0 wypynbl. 
• ,[\aHHbl� npQAyu C()AepJKlllT MaJleHbKl/le ,[\eTanH, KOTOpble np0,[1CTaBns:IIOT onaCI-IOCTb YAYWeHlll� npH nporn8Tb1BaHHH. TaKHe ,[\eranH He06xQAIIIMO xpaHl/llb B H0,[\0CTynHOM Afls:I ,[\ere� MeCTe. 
• ,[laHHblM npo,[lyKT np0,[1Ha3H8'1eH TOilbKO Afls:I 3Kcn11yara4llllll B noMe1J.1eHHS'IX. v1cnOJlbSOB8HHS'I ,[\8HHOro npo,QyKTa Ha ym-14e MO>KeT npHBeCTIII K nOJlOMKe npo,QyKT8 Ill no11Y4eHIIIIO TP8EIM. 
BA>KHO: nepe,Q ycTBHOBKOH y6e,QIIITeCb, '!TO Bbl nOJ1Y4HnH BCe ,[\eTanH B COOTBeTCTBHH co cnl/lCKOM KOMnneKT)'IOIJ.!IIIX. ECI1H He xearaer KaKHX-1111160 ,[\erane� Hill/1 OHi/i nOJlOM8Hbl, CBSllKHTecb C BaWI/IM 
MeCTHblM paCl7poCTP8HHTe.neM no eonpocy 38MeHbl. 
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al de instrucciones antes de comenzar la instalaci6n y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o advertencias, comunlquese con su 

Lt, PRECAUCION: utilizer con productos de mayor peso al indicado en los If mites de peso podrfa ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales. 
• Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensemble. Una incorrecta instalaci6n podrla ocasionar darios y serias heridas personal es. 
• Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. 
• Esta producto estii diseriado Ur1icamente para instalaciones en paredes de concrete o bloques. 
• Asegarese de que la superficie de fijaci6n sostenga de manera segura el peso total del equipo y !ados sus componentes y hardware. 
• Utilice los tornillos de ensemble suministrados y NO aplique demasiada tensi6n a los tomillos. 
• Esta producto contiene piezes pequeiias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezes fuera del alcance de los niiios. 
• Este producto esta disel'iado para uso en interiores solamente. Utilizer este producto en exteriores podrfa ocasionar fallas y heridas personales. 
IMPORTANTE: Aseg(Jrese de que haya recibido todas las piezas seg(Jn la lista de verificaci6n de componentes para la instalaci6n. Si falta alguna de las parles, a esta daiiada, comunrquese con su 
distribuidor. 
MANTENIMIENTO: Compruebe peri6dicamente que el soporle este asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses). 
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s de iniciar a instalat;ao e montagem. Se voc:6 tiver alguma dUVida sobre quaisquer uma das instrucc>es ou avisos, par favor, entre em contato com o 

_,&_ ATENc;Ao: 0 uso com produtos mais pesados do qua os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possfveis danos. 
• Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrucc>es de montagem. A instalat;ao incorreta pode causar danos ou serias les6es pessoais. 
• Equipamentos de seguranQS e ferramentas adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado par profissionais. 
• Este produto El projetado para ser instalado somente em parades de concreto s6Iido ou de tijolos. 
• Certifique-se que a superflcie de suporte suportara com seguranQS o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. 
• Use os parafusos de montagem fomecidos e NAO APE RTE EXCESSIVAMENTE os mes mos. 
• Este produto contElm pequenas pei;:as qua podem causer asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criam;:as. 
• Este produto destina-se somente para uso intemo. Us0-lo em ambiente extemo pode causar falhas no produto e lesOes pessoais. 
IMPORTANTE: Assegure-se que voce recebeu todas as peQas, de acordo com a rista de componentes, antes da instalac;:ao. Se alguma pec;:a estiver faltando ou e defeituosa, contate o seu 
distribuidor local para substituit;ao. 
MANUTENc;Ao: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trlls meses) . 
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INSTALLATION MANUAL 

Speaker Wall Mount 

For Sonos®PLAY:5-Gen.2™ / Five™

SPMT5500BK 

SPMT5500WT
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